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BJZ-TEXTILERDUNGSARMBANDER, verstellbar
BJZ-Textilerdungsarmbéander sind bis auf den Kontaktierungsanschluss génzlich
metallfrei (kein Metallkontakt zur Haut) und verursachen somit keinerlei aller-
gische Reaktionen. Zusatzlich zu den eingewebten leitfahigen Fasern ist auf der
Innenseite der Schliefle eine Kontaktflache aus elektrisch leitfahigem Kunststoff
eingebaut. Die Erdungsarmbander sind individuell auf den Handgelenksumfang
des Tragers einstellbar und bieten damit optimalen Tragekomfort. Hygiene-
anforderungen entsprechend sind die Armbander bei 30°C waschbar. Die

Armbander sind standardmafig mit 4,0 mm Druckknopfanschluss ausgeristet
und in unterschiedlichen Farben erhaltlich.

BJZ textile wrist straps, adjustable

These wrist straps are free of metal and therefore non-allergenic. Due to their non-slipping
material, the wrist straps may be fitted to any size. According to hygenic requirements
these wrist straps are washable at 30°C. They are equipped with a 4 mm stud and available

in different colours.

Farbe / colour Bestellnr. / order-no.
Marine / marine blue ~ C-189 145 4,0
Glimmerdekor / glitter C-191 148 4,0

Rot / red C-195 500 4,0
Grlin / green C-100 3006 4,0
BJZ-ERDUNGSSET / BJZ grounding set
bestehend aus / consisting of: Erdungsarmband / wrist strap C-189 145 4,0
+ Erdungskabel / coil cord C-184 090 (4,5)
C-191 086 (10,3)
Neu: auch innen verstellbar
New: adjustable inside Komplett-Set 4,5 mm / complete set 4,5 mm C-184 132V (4,5)
Komplett-Set 10,3 mm / complete set 10,3 mm C-193 137V (10,3)

BJZ-METALLARMBAND / BJZ metal wrist strap

Reinraumtaugliche, elastische Armbander aus klinischem Edelstahl. In der
Standardausfiihrung mit einem 4,0 mm-Druckknopfanschluss ausgeristet.
Herausnehmen oder Hinzufiigen einzelner Glieder ermdglichen das individuelle
Anpassen auf den jeweiligen Handgelenksumfang.

Long wearing, cleanroom compatible, flexible metal wrist strap made out of non-allergenic
stainless steel and equipped with 4 mm stud. By adding or removing single links the wrist
strap can be adjusted quickly and easily to the individual wrist girth.

Handg;rlg?lglg,#’mfang Bestellnummer / order-no.
ca. 165 mm C-189 146 4,0 EM
ca. 175 mm C-189 146 4,0 EML
ca. 185 mm C-189 146 4,0 EL
ca. 205 mm C-189 146 4,0 ELL

ESD-ARMBANDUHR / ESD watch

Prazisionsuhr mit BJZ-Metallarmband mit 4,0 mm-Druckknopfanschluss. Die
Kombination von Uhr und ESD-Armband eriibrigt das zusatzliche Tragen eines
Erdungsarmbandes. Dadurch wird z.B. bei Servicetechnikern das Anlegen der
Personenerdung vereinfacht und ESD-Schaden reduziert. Besonders fir Meister,
Vorarbeiter und Servicetechniker geeignet.

2 Jahre Garantie.

High precision watch equipped with BJZ metal wrist strap. The combination of watch and
wrist strap is best suited for e. g. service people.
2 years warranty.

Bestellnummer / order-no.: C-193 247

Fixo-flex Zange (0. Abb.) / Fixo-flex plier (not shown)
zum einfachen Entnehmen und Hinzufligen von Metallarmbandgliedern fir BJZ-
Metallarmband und ESD-Armbanduhr.

For easy adding and removing of links of metal wrist strap and ESD watch.

Bestellnummer / order-no.: Z-35 0009

Die BJZ-Armbéander und die ESD-Armbanduhr sind standardmagig mit 4,0 mm Druckkndpfen ausgestattet, auf Anfrage sind auch andere
Kontaktierungen méglich./ BJZ wrist straps and the ESD watch are equipped with a 4,0 mm stud (standard), other connections upon request.

. Technische Anderungen vorbehalten / subject to technical changes




